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1. BASUPPGIFTER OCH ANSVAR
1.1 Inledning

Denna instruktionsbok ar avsedd for en yrkeskunnig anvandare. Maskinens anvandare boér
ha normala allménna kunskaper och fardigheter. Till exempel forutsétts det att kdparen av
en traktordriven maskin &r insatt i drift via kardanaxel.

Maskinens anvandare bor bekanta sig grundligt med instruktionsboken innan montering
och anvandning av maskinen inleds. Innan arbetet inleds, bér man aven bekanta sig med

manoverorgan och maskinens nodstoppmekanism. Ga in pa var webbplats www.palax.fi for
mer information om vara produkter.

OBS! Forvara alltid denna instruktionsbok vid maskinen.

Oversittning
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1.2 EU-forsékran om 6verensstammelse
Direktiv 2006/42/EG
Tillverkare: Ylistaron Terastakomo Oy
www.palax.fi
Lahdentie 9
FI-61400 Ylistaro
Finland

+358 6 474 5100
Ansvarig person for den tekniska specifikationen: Kai Koskela, Kai.koskela@ palax.fi

Produkt: Palax Power 90 s, Palax Power 90 sG
en vedmaskin med vedtransportor pa 4,3 m
Drivkraft: Traktorns kraftuttag, elmotor
Modellbeteckningar: TR Traktordriven med egen hydraulik
TR/SM Med traktor- eller elmotordrift

Maskinens serienummer:

Harmed forsakras att maskinen uppfyller kraven i Statsradets forordning 12.6.2008/400
om maskiners sakerhet genom vilken direktivet 2006/42/EG trader i kraft och att foljande
harmoniserade standarder har tillampats under tillverkningen:

SFS-HANDBOOK 93-serie, SFS-EN 349-1+A1, SFS-EN 609-1+A1, SFS-EN 618,
SFS-EN 620, SFS-EN 847-1+A1, SFS-EN 847-2+A1, SFS-EN 847-3, SFS-EN
953+A1, SFS-EN 954-1, SFS-EN 982+A1, SFS-EN 1870-3+A1, SFS-EN 4254-1,
SFS-EN 11684, SFS-EN 12100-1+A1, SFS-EN 12100-2, SFS-EN 13850, SFS-EN
13857, SFS-EN 14121-1, ISO/TR 14121-2, SFS-EN 60204-1+A1.

Anmalt organ nr 2157: Spitzenverband der landwirtschaftichen Sozial-
versicherung Prif- und Zertifizierungsstelle
Weil3ensteinstral3e 70/72
D-34131 Kassel

Ylistaron Terastakomo Oy

4.9.2017

Pekka Himanka
Verkstallande direktor

Oversittning
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1.3 Maskinens bruksandamal

Denna vedmaskin med transportér ar avsedd for produktion av ved av runda trad. Anvand-
ning av maskinen fér nagot annat andamal ar férbjuden.

Stockens max. matt:
Kapacitet vid kapning, stockens max. diameter 37 cm.
Storsta langd for den stock som skall kapas &r 4-5 m.
For langa stockar rekommenderar vi ett sarskilt stocklyftningsbord med rullar eller hydrau-
lisk inmatning.
1.4 Varningsmarkningar

©

Las instruktionsboken: Se upp for kapsvardet: Anvand inte hdngande klader: An-
vand dgon- och hérselskydd: Anvand skyddsskor

@ 2. .
Kapklingan bor alltid vara i sitt 6vre lage for att skydds-

Maskinens lyftpunkt natet ska kunna 6ppnas.
Smérjpunkt . Kllngan.s/kra.ftax.elns ro-
Nodstopp (SM) tationsriktning
S5m
<«
Avbrott av klyvningen Utlésning av klyv- - . o " )
ningen Skyddsavstand till transport6- ‘
ren
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Kraftaxelns varvtals-

Maskinens lyftpunkt

AN
L[]

omrade Se upp for Las maskinens
kraftaxeln instruktions-
bok
I: 1 S r \
-—p
|:|<—> w Bl-0-
STOP @
Se upp for roterande Hall dig p& avstand Maskinen far
klinga fr&n maskinens rérliga | Kopplaur | anvandas bara
delar stromtillfor-

seln till maski-

nen fore ser-
vicen

av en person

P

(¥ 0/
Backning av inmat- S&gning Inmatning
ningstransportéren med trans-
portdren

@A

L

Se upp att kubben inte hamnar i klyvningen i
ett uppréatt lage

Att stanna maskinens
funktioner genom att I6sa
pa kilremmarna

Installning av kaplangden
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o Symboler fér manévreringsfunktionerna beskrivs utforligare i avsnitt fyra.
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1.5 Typskyltar

Maskinens typskylt:

I

Tillverkarens namn och adress.
Maskinens typbeteckning.

Maskinens vikt

Kapklingas diameter 900 mm, hal 40 mm.
Max rotationshastighet 1400 r/min

Max. hydraultryck 210 bar

Serienummer och tillverkningsar
Maskinskylten sitter vid maskinens anda

Typskylten for en eldriven maskin:

Q
Q
Q

Trefasmotor.
Spanning 230/400 V eller 400/600 V, kan variera fran land till land.
Effekt 15 kw

1.6 Maskinens huvudmatt och maskinmodeller

Modeller Power 90 s Power 90 sG
Drivkraft TR TR/SM TR TR/SM
Vikt 1450 kg 1550 kg 1700 kg 1800 kg
Ho6jd/bredd/langd Transportposition 2,55m / 1,4m / 2,83m

Matartransportor Langd 2,2m, h6jd 0,9 m

Klingans/halets dia- 900mm/40mm

meter

Klingans max. varvtal | 1400 r/min

Stockens max. diame- | Stockens max. diameter vid kapning 37cm

ter
Max./min. vedlangd Stockens max. langd vid klyvning 55 cm och min. langd 25 cm
o Den 4,3 m langa vedtransportdren ingar i vikten.

a

Vid eldrift kravs det en sékring pa minst 25 A. Det rekommenderas anda att man an-
vander en sakring pa 32 A eller storre.

1.7 Sakerhetsanvisningar

Allméanna bestdmmelser och begransningar

a

0O000D DO

O

Max. vedlangd fore kapning ar 4 meter, maskinen kan falla! Om det inte anvands en ved-
eller stockbord.

Maskinen &r endast avsedd for produktion av brannved.

Maskinen far anvandas bara av en person.

Maskinen bor utrustas med extra ljus om den transporteras pa allméan vag.

Farozonen runt transportéren ar 5 meter at sidan och bortat fran transportoren.

Lyft och las matarbordet och vedtransport6ren i transportposition alltid fére transporten.
Lyftanordningens fastpunkter pa traktorn ar av kategori tva. Kontrollera att det finns till-
rackligt med plats for kraftaxeln och dess skydd om du anvander en storre traktor.

Bara personer dver 18 ar far arbeta med maskinen.

Oversittning
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Avlagsna aldrig nagra skyddsanordningar fran maskinen.

En vedmaskin med 4,3 m transportor har en bredd pa ca 2,83 m. Det innebar att maski-
nen under transporten, beroende pa traktorns storlek, sticker ut nagot bakom bakre hjulet
pa traktorns hogra sida.

Ramen av elmotordrivha maskiner ar jordad.

Anvandare

a

000D

Var och en som anvander maskinen bor lasa hela instruktionsboken noggrant.
Anvand alltid 6gon- och horselskydd.

Anvand alltid skyddsskor.

Anvand alltid skyddshandskar.

Anvand inte I6sa eller hangande klader.

Innan anvandning

Q
Q
Q

[

000D D

a

Stall alltid maskinen och transportdren till arbetspositionen for starten.

Se till att det inte finns obehoriga personer inom arbetsomradet.

Anvéand endast en oskadad kraftaxel och fast kedjan for axelskyddet. Kraftaxelns tillatna
varvtalsomrade ar 450-500 r/min.

Anvand maskinen pa ett tillrackligt hart och jamnt underlag.

Anvand maskinen endast d& belysningen ar tillracklig.

Hall alltid en traktordriven maskin kopplad till lyftanordningen. Forséakra dig om att det
finns tillréckligt med plats for kraftaxeln och dess skydd.

Kontrollera alltid att alla skydd ar oskadade och att de sitter ordentligt fast.

Kontrollera alltid att kapklingan &r oskadad.

Kontrollera alltid att elledningarna ar oskadade.

Kontrollera alltid att alla manéverorgan fungerar.

Kontrollera alltid att det finns tillrackligt med olja i maskinen och att hydraulslangarna och
hydraulkomponenterna &r oskadade.

Forsakra dig om att maskinen star stadigt pa plats innan arbetet inleds.

Under driften

a
a

O

0O 00DO

Oforsiktig kapning kan fororsaka ett allvarligt faromoment!

Under kapningen se till att stocken alltid stéder mot kapbordets stodrulle och dragrulle
vid kapningspunkten, roteringsfara!

Var forsiktig da du sagar kvistiga eller krokiga stockar, eftersom stocken som foljd av
felaktig kapning kan snurra runt eller banda sagklingan sa kraftigt att den skadas.

Hall arbetsplatsen fri fran 6verloppssaker.

Stanna maskinen och koppla fran matarkabeln eller kraftaxeln alltid fore servicen.

Saga bara ett trad at gangen.

Fara! Hall dig pa avstand fran rorliga delar.

1.8 Buller och vibration

A-betonad ljudtrycksniva vid arbetsplatsen ar 87,5 dB (A) och ljudeffektnivan ar
102,0 dB (A). Vibrationsvardena overstiger inte vardet 2,5 m/s2.

a

1.9 Anvandarens ansvar

Maskinen ar avsedd endast for produktion av brannved.

Oversittning
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Maskinens alla sékerhetsanordningar &r nédvandiga for att tillracklig sakerhet ska
kunna garanteras.

Power 90 ar en mycket saker maskin om de féreskrivna instruktionerna foljs vid an-
vandningen, maskinen servas regelbundet och arbete utfors lugnt.
Maskinens_anvéandare ar ansvarig for att fore arbetet skyddsanordningarna ar i klander-
fritt skick och att servicen pa maskinen har utforts tillborligen.

Anvandaren ar ansvarig for att utomstaende inte utsatts for fara.

Maskinens konstruktion far inte andras.

Man far inte anvanda maskinen om man ar paverkad av alkohol eller droger.

Kom ihag att anvandaren sjalv ar ansvarig for eventuell olycka, om skyddsanordningar
har avlagsnats frdn maskinen.

1.10 Driftférhallanden

Stall alltid maskinen sa rakt som majligt.

Organisera arbetsférhallandena sa att det inte finns t.ex. risk fér halkning pa vintern.
Om du startar vid strang kold, 1at maskinen ga pa 1/4 varv for ca 5-10 minuter sa att
oljan hinner bli varm och blir lattflytande.

Anvand maskinen endast d& belysningen ar tillracklig.

Det I6nar sig att skaffa eller gora ett lampligt stall for den ved som kommer att process-
eras, i vilket stockarna star fardigt i nivd med matarbordet. Pa det sattet undviker du
onddig lyftning och arbetet framskrider betydligt snabbare. Vi rekommenderar anvand-
ning av antingen Palax Mega stockbord eller Palax Log vedastativ.

Lampligt temperaturomrade for arbetet ar ca -20—+30 grader C. For 6vrigt satter vader-
forhallandena inga begransningar.

Se till att det inte finns barn eller obehdriga personer inom arbetsomradet.

Anvand inte maskinen inomhus, fara for dammbildning och avgaser.

1.11 Garantivillkor

Garantitiden ar 12 manader raknad fran maskinens férsaljningsdag.
Under garantin ersatts:

a

a

a

Den skadade delen som har gatt sénder under normal anvandning pga. material- eller
tillverkningsfel.

Skaliga reparationskostnader for felet enligt avtal mellan forsaljaren eller kdparen och
tillverkaren.

| stéllet for den defekta delen levereras en utbytesdel.

Under garantin ersatts inte:

Q
Q
Q

Skador som ar fororsakade av normalt slitage, missbruk eller férsummelse av servicen.
Kapklinga, matarband, kilremmar eller oljor.

Fel som ar foljd av sadana forandringar i maskinen som képaren har utfort eller Iatit na-
gon annan utfora efter vilkka maskinen inte kan anses motsvara den ursprungliga ma-
skinen.

Eventuella 6vriga kostnader eller ekonomiska krav som ar en féljd av de ovannamnda
atgarderna.

Indirekta kostnader och/eller reseersattning pa grund av reparationer under garantin.

Garantin for delar som har bytts ut under garantitiden upphér samtidigt med maskinens
garantitid.

| garantiarenden kontakta alltid forsaljaren.

Oversittning
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1.12 Bruksanvisningar for vinschen

Ga in pa var webbplats www.palax.fi for narmare anvisningar om anvandning av vinschen.

2 MOTTAGNING OCH MONTERING AV MASKINEN

2.1 Lyftning av maskinen

Maskinen kan lyftas med truck fran bada sidor. Platser for truckgafflar &r markta med de-
kaler. Det finns @ven en 6gla vid maskinramens dvre del for lyftning av maskinen.

2.2 Maskinens leveransutforande och uppackning

o Maskinen levereras nastan fardig med transportéren pamonterad.

o For att undvika transportskador levereras maskinen dels demonterad sa att alla utsta-
ende spakar, delar for traktorns lyftanordning och en del av skydden har demonterats
och packats skKilt.

o Fdrlangningsbordet for matartransportoren och vedtransportoren ar i transportlage.

o Vinkelvéxeln ar fylld med transmissionsolja.

2.3 Mottagningskontroll

o Kontrollera leveransen omedelbart.
o Om det finns transportskador pa produkten, kontakta transportfirman samt forsaljaren.

Bild 1

2.4 Maskinens huvuddelar, bild 1

1. Matartransportor

Oversittning
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Oljetank

Skydd for kapklingan
Lyftogla

Skydd for klyvrannan
Vedtransportor

Klyvréanna

Mandverpanel

Hydrauluttag for stockbordet

2.5 Uppsattning av forlangningsbordet i arbetsposition, bild 2

Lossna gummifjadern A.

Dra upp lasspaken B.

Svéang ned transportéren samt sétt benet in i dppning C i ramen. Fast gummifjadern pa
plats.

' Bild 2

2.6 Uppsattning av transportéren i transportposition, bild 3 och 4

Avlagsna transportorens lassprintar A, bild 3 och 4.

Oppna lasanordningar B.

Linda upp vinschvajern nagra varv.

Dra ut transportéren till vinschvajerns stod.

Sank ned transportéren med vinschen.

Dra upp las A, bild 5

Svang ned transportérens anda.

Avlagsna stodbygel B for transportdrkedijan, bild 5, samt satt den i halen vid trans-
portérens sida.

Montera sprintarna ater pa sina platser.

ONoOhr~WNE

©
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Bild 3 och 4
VARNING! Hall alltid fast i vinschens handtag da du sanker ned transportoren.

2.7 Uppsattning av transportoren i arbetsposition, bild 5

Sank transportéren pa marken och fast stodbygel B for transportorkedjan (bild 5).
Stall in héjdregleringen for klyvbettet i sitt 6vre lage (Power 90 sG-modellen).
Vand lyftarmen for bettkassetten at sidan (Power 90 sG-modellen).

Dra upp las A (bild 5) och lyft upp transportérens anda.

Se till att laset A sakert gar i las.

Lyft upp transportdéren med vinschen.

Spann vinschvajern latt sa att den inte kan lindas upp fran spolen.

Las transportdren med laset, kedjan och lassprinten i transportstoden.

ONoGRWNE

» N T
L””lu"“alﬁ”“lo”'a bk B s

Palax Optimi

Bild 5 Bild 6

2.8 Installning av kaplangden, bild 6

o Maskinen ar férsedd med sarskild Palax Optimi-kaplangdsreglering, som reglerar
klyvecylinderns slaglangd enligt den dnskade kaplangden.

o Kaplangden stalls in med hjalp av mandverspaken (OPTIMI, bild 11) och skalan vid
maskinens ram (bild A).

o Da kapklingan sanks ned, vajer begransaren automatiskt for stocken varvid kubben
kan falla ned obehindrat.

o Bakanslaget ar forsett med en brytpinne.

Oversattning
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o Brytpinnen skyddar bakanslaget for skador som kan uppstd om en for lang stock matas
in i Klyvrdnnan och stéten lyfter den upp mot bakanslaget.
o Bultstorlek M 6 x 50 delganga, hallfasthetsklass 8.8, mutter M6 Nyloc.

3 BESKRIVNING AV VEDMASKINENS FUNKTION MED OLIKA
KRAFTKALLOR

3.1 Testning av maskinen

o Lat maskinen ga i kold pa laga varv i ca 5 minuter sa att oljan blir varmare.

o Kontrollera innan arbetet paborjas att hydrauliken och avstangningsorganen fungerar
medan maskinen &r i gang.

o Testa att sékerhetsbrytarna fungerar da skyddet 6ppnas. DA skyddet star Oppet spar-
ras hydraulventilernas funktion bortsett fran vedtransportoren.

o Om det forekommer den minsta storning i maskinens funktion under provkdrningen,
ska orsaken utredas och repareras!

o Maskinen bor testas alltid fore inledning av arbetet.

OBS! Stanna maskinen samt koppla fran traktorns kraftuttag eller koppla ur elka-
beln fran uttaget for att utreda och reparera den eventuella stérningen i maskinen!

3.2 Traktordrift

o En lamplig kraftaxel @r t.ex. BONDIOLI 143, WALTERSCHEID W 2300 eller E.G T 40
som racker till for 6verforing av en effekt pa ca 26 kW.

o Det kravs ingen sakerhetskoppling pa kraftaxeln.

o Anvand endast en oskadad kraftaxel och fast alltid kedjorna for axelskydden vid maski-
nen.

0 Hang alltid kraftaxeln i stodkroken pa maskinen da du kopplar av den fran traktorn.

o Ett lampligt varvtalsomrade for kraftaxeln ar 450—-480 r/min

3.3 Ratt varvtalsomrade for kraftaxeln

o Det rekommenderade varvtalet for kraftaxeln ar 470 r/min.
o Transmissionen utsatts for betydligt mindre pafrestningar om vinkelvaxelns varvtal och
kapklingans hastighet ar tillrackliga.

3.4 Frankopplingsspak for transmissionen, bild 7

o Maskinen ar forsedd med en sarskild frankopplingsanordning, med vilken kraftéverféringen
fran vinkelvéxeln till maskinen kan stannas. Da stannar ocksa hydraulpumparna och kap-
Klingan..

o Vid nodfall dra spaken A nedat. Da laser lasningshake B spaken och kilremmarna blir
|0sa.
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Bild 7

OBS! Anvand brytaren endast vid nodfall, eftersom kilremmarna skaver nagot mot
vinkelvéxelns roterande remskiva och de kan slita ut fér snabbt.

3.5 Atgarder vid nodfall

Om frankopplingsspaken for kraftoverféringen har anvants vid nodfall, t.ex. om tradet har
fastnat i klingan som fdljd av fel vid kapningen, stanna elmotorn (vid elmotordrift) omedel-
bart eller koppla fran kraftoverforingen till kraftuttagsaxeln fran traktorn (vid traktordrift) ef-
tersom vinkelvaxelns remskiva kan slita kiremmarna onédigt.

OBS! Frigor frankopplingsspaken for kraftoverforingen innan du startar om maski-
nen.

3.6 Kallstart (traktordrift)

o Lat maskinen ga i kold pa laga varv i ca 5 minuter sa att oljan blir varmare.
o Da slits hydraulkomponenterna betydligt mindre och skador kan undvikas.

3.7 Eldrift, start och nddstopp.

Motoreffekten &ar 15 kW och varvtalet ar 1480 r/min.

Maskinen ar forsedd med en automatisk stjarn-triangelstartare med nodstopp.

Alla elinstallationer &r fardigmonterade.

For en spanning pa 400 V behovs det en skarvsladd pa 6 mmz2.

Da du tar maskinen i bruk, kontrollera att rotationsriktningen stammer éverens med pi-

len pa& motorhuset.

Rotationsriktningen faststalls genom att starta maskinen for en stund och efter det

stanna den omedelbart.

o Rotationsriktningen kopplas om via fasomstallaren i motorhandsken.

o Maskinen far endast anslutas till ett elnat som ar forsett med en jordfelsbrytare pa 30
mA.

o Maskinen kraver en fempolig skarvsladd (L1, L2, L3, N och PE) for att fungera.

000D DO
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OBS! Elarbeten for endast utforas av en yrkesperson.
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3.8 Stjarn-triangel start av elmotorn, bild 8

o Tryck ned startknappen A. | stjarn-positionen kor motorn langsamt igang pa lag effekt.
Startfasen tar flera tiotals sekunder.

o Da motorns varvtal 6kar, kopplas triangel-positionen automatiskt pa och motorn kom-
mer snabbt upp i fulla varv.

o Samtidigt tands signalljuset B mellan tryckknapparna.

o Motorn stannas med trycknapp C.

Bild 8

OBS! Man far inte arbeta med maskinen innan motorn gar pa fulla varv.

3.9 Nodstoppbrytare for en eldriven maskin, bild 8

o Tryck ned nodstopptryckknappen D.
o Vrid tryckknappen medsols for att frigéra den.

3.10 Maskinen ar forsedd men en anordning som férhindrar samtidig an-
vandning av tva kraftkallor, bild 9

o Efter att skyddsplaten B har svangts ned, kan skarvsladden anslutas. Efter att skyddet
har flyttats upp, kan kraftaxeln tillkopplas.
o Hangkrok A for kraftaxeln.

Oversattning
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Bild 9

VARNING! Platen som forhindrar samtidig anvandning av tva kraftkallor far aldrig
avlagsnas fran maskinen.
Kraftaxeln maste avlagsnas innan maskinen drivs med el.

3.11 Drift under kalla forhallanden

Om en eldriven maskin anvénds i kdld under -10 grader I6nar det att anvanda lattflytande
hydraulolja t.ex. ISO VG 22 S multigradeolja eller syntetisk hydraulolja eftersom en eldri-
ven maskin kommer upp i fulla varv genast.

For kallstart lonar det sig att stalla in vedtransportoren till sitt minimihastighet. D& blir beho-
vet av kraft lagre under startskedet.

Det l6nar sig att dra aven frankopplingsspaken for kraftéverforingen ned vid kallstarten. D&
bdrjar endast vinkelvaxeln rotera och oljan i vaxeln blir varm. Efter det ska man stanna
maskinen, frigora frankopplingsspaken for kraftoverforingen och starta maskinen om.

OBS! Skyddsnatet for klyvningen bor vara stangt da man startar elmotorn.

3.12 Elmotstand for oljetanken

En elmotstandsmatta med termostat pa 300 W, med liminfastning ar tillganglig som tillval
for oljetanken. Startanordningen ar som standard férsedd med en manéverbrytare for el-
motstandet, bild 8 E. Uppvarmning under 1-2 timmar racker till for att gora oljan tillrackligt
flytande for att starten ska vara latt.

o Motstandets dimensioner ar 200 x 300 mm
o Effekt 300 kW

o Forsedd med en termostat

o Motstandsmattan har starkt lim for infastning

OBS! Endast en yrkeskunnig person far utfora de elinstallationer som monteringen
av motstandet forutsatter.
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4 FULLHYDRAULISK MANOVRERING

Kapning av stocken, automatstart av klyvningen samt matartransportéren manévreras
med en latthanterlig joystickventil 1.

4.1 Mandvrering av sékerhetsanordningarna

Da skyddsnatet for klyvrannan ar stangt, ar tillgang till kapklingans och stétens rérelseom-
raden forhindrad. Da skyddsnatet for klyvrannan 6ppnas, aktiveras skyddet for kapklingan
och mandvreringen av kapklingan, stoten, vedlangdsbegransaren (Palax Optimi) och klyv-
bettet forhindras.

4.2 Joystick-ventil, bild 10

o Da joysticken skjuts framat och svangs i riktning B-D, matar transportdren stocken mot
bakanslaget.

o Da joysticken skjuts framat i riktning B-C, backar transportoren.

o Da joysticken dras bakat i riktning A, gar sagklingan ned och kapar av stocken.

o Da joysticken skjuts framat i riktning B, reser sig kapklingan och startar samtidigt
klyvrorelsen.

4.3 Ovriga hydrauliska manéverorgan, bild 11

1. Mandverspak for klyvbettet
o Da spaken dras bakat, gar klyvbettet ned.
o Da spaken skjuts framat, gar klyvbettet upp.
2. Regleringsventil for kapklingans sdnkhastighet
o Vrid ventilen medsols for att minska sankhastigheten och motsols for att 6ka den.
o For tjocka stockar lonar det sig att stalla in reglaget till det mindre for att minska pa-
kanningar pa kapklingan.
o Liten minskning av forskjutningshastigheten paverkar inte totaltiden, eftersom klyv-
ningen av en tjockare stock ocksa tar langre tid.

Oversattning
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Avlastning av vedhallaren

o Skjut spaken framat for att lyfta upp vedhallaren.

Handstartspak for klyvningen

o Tryck spaken till hoger for att starta klyvrorelsen.

o Tryck spaken till vanster for att stanna klyvrorelsen och aterstalla cylindern till sitt
utgangslage.

Installning av kaplangden (Palax Optimi)

o Med spaken stélls in den 6nskade kaplangden. Skalan visar det installda vardet.

Reglering av vedtransportérens hastighet

Vedtransportorens hastighet kan stéllas in med reglerknoppen.

Eventuell tillaggsfunktion

Manoéverspak for stockbordet

Med mandverspaken for Palax Mega stockbordet mandvrerar man stockmataren och

transportérkedjorna i bordet.

Bild 11
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5 ANVANDNING AV VEDMASKINEN, KAPNING AV VED

OBS! Maskinen ar avsedd for att anvandas av endast en person. Lamna inte maski-
nen, som ar enkel att starta, utan dvervakning.

5.1 Manovrering av kapklingan, fore kapningen

Rengor en ny klinga fran eventuellt skyddsfett, eftersom en smord klinga latt samlar kada
och klingan blir het och da tappar den sin materialspanning och bérjar vibrera.

5.2 Under kapningen

o Var forsiktig.

o Kapa klenved bara en at gangen. Om flera trad kapas pa samma gang kan en del av
dem béanda klingan kraftigt och klingan blir het och tappar sin materialspanning.

o Stanna aldrig klingan genom att trycka den mot tradet.

o Forsakra dig om att under kapningen stocken alltid stéder mot stodrullen.

o Forsakra dig om att stocken vid kapningen alltid sitter stadigt under vedhallaren och
halls fast vid bordet. | synnerhet ar detta viktigt dd man kapar krokiga ved eller under
de sista kapomgangarna da stocken ar kort och latt.

o Kapa krokiga trad vid de krokiga stéllena for att underlatta arbetet.

VARNING! Krokiga trad kan pga. kapningskraften vanda sig pa bordet och vrida
klingan sa kraftigt att den splittras.

5.3 Utjamning av de resterande kubbarnas langd samt deras matning in i
klyvrannan

Kapa av den s.k. 6verloppskubben redan i det skedet da den aterstdende stockens langd
annu racker till for ytterligare tva eller tre kubbar av foreskriven langd. Den sista kubben far
inte vara langre an den installda kaplangden.

Anvand skalan vid matarbordets kant som hjalpmedel, bild 12.

Bild 12
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5.4 Matning av den sista kubben till klyvning

o Mata den sista kubben till klyvningen normalt efter att stéten har atervant till sitt bakre
lage.
o Starta klyvningen med handstart.

VARNING! Forsakra dig alltid om att stocken befinner sig under vedhallaren under

kapningen.
Minsta langd for klabben &r 25 cm.

Oversittning
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STORNINGAR VID KAPNING OCH ATGARDER

6.1 Krokiga trad

Kapa krokiga trad vid de krokiga stallena
Se till att tradet stoder mot stodrullen da du kapar krokiga trad.

6.2 Stora stockar

Om sagljudet ar mjukt ar klingans hastighet och varvtal réatta.

Om kapljudet ar starkt och skrallande ar forskjutning av klingan in i tradet for snabb och
spanrannan tapps till. Kontrollera varvtalet, kapklingans forskjutningshastighet och
klingans vasshet.

Om tradet fastnar vid klingan pga. felaktig kapning, stanna maskinen omedelbart; en
elmotordriven maskin med nédstoppknappen, en traktordriven maskin med frankopp-
lingsspaken for kraftéverforingen. Frikoppla aven kraftaxeln pa en traktordriven maskin.
Kontrollera den fastnade klingan innan du fortsatter sagningen; se till att inga sagtan-
der har tecken pa brott vid roten.

VARNING! Det ar forbjudet att sdga med en skadad klinga.

a

6.3 Kapning av klenved utan klyvning

Det gar ocksa att kapa klenved med maskinen och mata dem direkt pa transportéren
utan klyvning genom att avlagsna forst klyvbettet.

Oversittning
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STORNINGSFALL UNDER KLYVNINGEN OCH ELIMINERING AV DEM

7.1 Stocken karvar

Om stocken eller kvistar ar stora, kan det handa att klyvcylinderns kraft ar otillracklig.
Om tradet fastnar i bettet dra in cylindern med handmanévreringen.

Lyft klyvbettet uppat och forsok klyva pa nytt med handmandvreringen; det hjalper ofta
da vedens lage andras.

Om kubben inte alls klyvs, 6ppna skyddet och sla loss den fastnade kubben med en
annan vedkubbe.

Om det finns en stor kvist pa stocken, vand om stocken och klyv kvisten genom att
mata stocken mot bettet med roten forst. Pa detta sétt ar kraftoehovet minst.

7.2 Aterklyvning av klabbar pa ett tryggt satt

D& man klyver sma klabbar av en stor kubbe, kan klabbar som kluvits i 4, 6 eller 8 de-

lar fortfarande vara alltfor stora.

Nedan beskrivs en trygg metod att gora klabbarna mindre.

1. Oppna skyddet.

2. Lagg klabbar som du onskar att klyva i klyvrannan. T.ex. tva pa varandra. De halls
pa varandra om du slar dem latt fast i bettet.

3. Stang skyddet och starta klyvningen med handspaken.

7.3 Kubben har fallit i klyvrannan i fel position

Om kubben av ndgon anledning hamnar i ett uppratt lage efter kapningen, ar det moj-
ligt att hindra klyvningen genom att trycka tvangsstyrningsspaken for klyvning (bild 11,
spak 4) till vanster samtidigt som man lyfter kapklingan upp. Da reser sig kapklingan
normalt men klyvningen startar inte.

Om detta har hant ska du rata ut kubbens lage och starta klyvningen manuellt genom
att trycka i tvangsstyrningsspaken for klyvningen till hoger.

Oversittning
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8 VEDMASKINENS UTRUSTNING
8.1 Klyvcylinder

o Power 90 s modellen kan forses med en klyveylinder pa antingen 5,6 ton, 8,0 ton eller
en booster-cylinder pa 8,0 ton och Power 90 sG modellen kan férses med en klyvcylin-
der pa antingen 10 ton eller 16 ton.
8.2 Automatisk snabbventil

o Palax Power 90 modellerna har en automatisk snabbventil som standardutrustning.
Ventilen saktar klyvrorelsen endast da trycket overstiger 120 bar.

o Da stocken borjar klyvas och trycket sjunker, aterstalls snabbrérelsen omedelbart.

o Snabbventilen férsnabbar klyvningen &ven av tjocka kubbar eftersom tillndrmningssla-
get anda till bettet utférs med snabbrérelsen.
8.3 Klyvbett

Standardbett

o Power 90 s modellen har som standardutrustning ett 2/4-bett, med vilket kubben kan
klyvas i antingen tva eller fyra delar.

o Power 90sG modellen har som standardutrustning ett bett som klyver i 2/6 delar.

Tillaggsutrustningsbett for Power 90s modellen

Q
Q
a

Ett rakt bett for klyvning i tva delar och, om bettet sanks ned, uteblir klyvningen helt.
Ett 2/6-bett for klyvning av ved i tva eller sex delar.
Ett 2/8-bett for klyvning av ved i tva eller atta delar.

Tillaggsutrustningsbett for Power 90sG modellen

a
a

2/4 bett
2/8 bett

Oversittning
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9 UNDERHALL AV MASKINEN

OBS! Anvéand alltid originala reservdelar som tillverkaren har definierat.

OBS! For att rengora stotens styrningar, kér Palax Optimi en gang om dagen i sitt
ytterlage (55 cm) och efter det, aterfor den i den dnskade kaplangden.

VARNING! Stanna alltid maskinen och koppla den ur nattrommen fére utférande
av serviceatgarder.

9.1 Lo6sgorning och byte av kapklingan, bilder 13 och 14

Bild 13 och 14

o Kapklingan bor fylla krav i standarden EN 847-1+AL1.
1. Losa pa skyddskapslingens fastskruvar, en nyckel pa 13 mm.

2. Oppna skyddskaporna.

3. Skruva av klingans fastmutter med den specialnyckel som har levererats med ma-
skinen. Hogerhant ganga, nyckel pa 36 mm.

4. Rengor klingans flansytor omsorgsfullt innan du monterar klingan ater pa plats.

5. Spelet mellan klingans styrklossar och klingan bor vara minst 5 mm.

OBS! Vid atermontering av klingan, forsakra dig om att lastappen (A) ar pa plats.

9.2 Byte av bettkassetten (Power 90 sG modell), bild 15, 16 och 17

1. Oppna maskinens bakre skydd B, bild 15
2. Oppna lasen for bettkassetten, bild 16

Oversittning
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3. Linda upp vinschen C, bild 15 och 17.

4. Lyft bort den begagnade bettkassetten med vinschen C och lyftbommen A och satt
en ny kassett i stéllet, bild 15 och 17.

5. Stang lasen for bettkassetten, fast vinschen och stang det bakre skyddet.

Bild 15

Bild 16 och 17

Oversattning
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9.3 Spanning av kilremmar

o Palax Power 90 modellerna ar férsedda med automatiska remspannare.

9.4 Utbyte av kilremmar, mittaxel/klingans axel

LAsgor kapklingan enligt punkten 9.1.

Lossa remspannaren.

Byt ut remmarna, 4 st. Typ SPA 1457.

Rengor klingans flansytor omsorgsfullt innan du monterar klingan ater pa plats.
Fast skyddskaporna.

abrwnpE

9.5 Vassning av klingan, hardmetallklinga

o Det ar mojligt att vassa hardmetallklingan latt med en diamantfil,

o Beroende péa det sagade materialets renhet, kan en hardmetallklingas vassningsinter-
vall vara flera hundra kubikmeter, t.0.m. 500-1000.

o Det basta vassningsresultatet och den basta hallbarheten for klingan uppnas genom att
anvanda en regelratt vassningsmaskin med diamantskiva.

9.6 Spanning av klingan, hardmetallklinga

o | en hardmetallklinga férekommer det vanligtvis inga spanningsfel men om man kapar
med en mycket sl6 klinga, blir klingan mycket varm och da kan spanningsfel fore-
komma.

o Anlita en yrkesman for spanning av en hardmetallklinga.

9.7 Reservklinga

o Om du sagar mycket, lonar det sig att skaffa en reservklinga.

9.8 Utbyte av kilremmar, vinkelvaxel/mittaxel

Avlagsna den bakre skyddsplaten fran maskinen

Slappa kilremmarna med hjalp av frankopplingsspaken for kraftoverforingen.
LOsgor fastplattan for pumparna fran ramen, 4 st. M10 skruvar, nyckelvidd 17 mm.
Byt ut de gamla remmarna mot nya, typ SPA 1557, fyra st.

Spann remmarna genom att frigora frankopplingsspaken for kraftéverforingen.
Montera pumparna pa plats.

Montera den bakre skyddsplaten pa plats.

Om maskinen ar forsedd med en elmotor, 16sgér motorns fastskruvar och skjut mo-
torn utat s@ mycket att du kan slippa kilremmarna genom springan mellan klokopp-
lingens klor.

ONOOAWNE
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9.9 Spanning av matartransportdrbandet, bild 18 och 19

o Andan av matartransportorens forlangning ar forsedd med spanningsskruvar A och B
for spanning av bandet.

o Kontrollera att bandet gar mitt pa rullen da du spanner bandet.

o Kontrollera att skrapan C befinner sig sa nara rullen som mgjligt. Skrapan ska halla rul-
len ren och sékerstalla att bandet alltid I6per rakt.

Bild 19

o Med stallskruven vid klingdndan av matarbandet kan man @ndra bandets riktning sa att
det I6per rakt.

9.10 Byte av transportorbandet

Losgor vedhallarens lager pa anvandarens sida fran ramen.
LAsgor skyddet, bild 20.

LAsgor stodplattan, bild 21.

Trad det gamla bandet fran plats.

Trad in det nya bandet.

Fast de l6sgjorda delarna och spann bandet, se punkt 9.9.

oukhwnNE
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Bild 20 och 21

9.11 Bandets rotationsriktning

Kontrollera vid utbyte att bandet kommer att rotera i den riktning som pilen pa bandet
visar.

Pilen visar bandets rotationsriktning under matningsrorelsen.

Om bandet roterar at fel hall kan skarven skadas.

Kontrollera bandets spanning med jamna mellanrum.

Dragrullen far inte slira

9.12 Oljebyte i vinkelvaxeln

1. LOsgor bottenpluggen, bild 22, och tappa ur den gamla oljan. Stang pluggen.

2. Losgor den odversta och den mellersta pluggen. Fyll pa olja genom den 6vre plugg-
oppningen till den mellersta pluggdppningens niva.

3. Pafyliningsméangd ca 0,5 I. Oljesort SAE 80.

4. Stang pluggarna.

Bild 22
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9.13 Byte av hydraulolja

Hydrauloljans normala méangd ar 80 liter. | professionellt bruk kan max. oljemangd vara
120 liter.

Oljetyp ISO VG 32, t.ex. Univis 32, SHELL Tellus 32, NESTE HYDRAULI 32 eller mot-
svarande.

For kontinuerligt arbete under varma forhallanden 1ISO VG 46.

En lamplig olja for elmotordrift under kalla férhallanden ar ISO VG 22 S multigradeolja
eller en syntetisk hydraulolja eftersom vid kallstart en eldriven maskin kommer genast
upp i fulla varv.

Folj sarskild renlighet vid oljebyte eftersom maskinens storningsfria funktion beror pa
oljans renhet.

9.14 Smorjning av maskinen, se Servicetabell

Lager pa klingans balk, 6 nipplar, bild 23

Lager pa transportérens nedre axel 1 st., bild 24
Nipplar for kullager pa axeln, 2 st.

Ledlager for mandverspakar for bettet
Bakanslagets axel, bild 25
Vedhallarens lager 2 st.
Cylindrar med smarjnippel.

Bild 25
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9.15 Service pa huvudventilen, bild 26

o Sparrhuvudet pa klyveylinderns styrventil A, leden B pa slidens skjutdon samt ledhuvu-
det alltid kraver smorjning med jamna mellanrum for att de ska halla och fungera stor-
ningsfritt. Det ar sarskilt viktigt att smorja ventilen om maskinen blir staende i flera ma-
naders tid. Om sparrhuvudets delar rostar, fungerar maskinen inte klanderfritt.

Smadrjning av ventilens sparrhuvud, bild 26 punkt A

o Man kan spruta in smorjolja pa sparrhuvudets rorliga delar genom att férst avlagsna
insexskruven mitt p& sparrhuvudets andplat.

o Anvand olja som inte blir stel vid frost.

o Enklast ar det anvanda sprejflaska med sprutror.
1. Satt sprutroret i halet och spruta 2-3 ganger ca en sekund at gangen.
2. Oljan sprids jamnt pa& sparrhuvudets rorliga delar.

Smadrjning av ventilslidens skjutdon, bild 26, punkt B

o Skjutdonet ar forsett med en ledtapp och ett ledhuvud som kraver regelbunden service
och smorjning.
1. Lyft upp kanten av skjutdonets skyddsgummi.
2. Spreja smorjolja pa bada sidorna av ledtappen och pa ledhuvudet.
3. Kontrollera samtidigt att skyddsgummit ar helt.

b 8

Bild 26

9.16 Sparrhuvudets struktur och delarnas rétta ordning, bild 27

o Om du skruvar upp skruvarna B pa ventilen, tryck samtidigt pa sparrhuvudets lock C
eftersom de styva fjadrarna kan spranga bort locket. D& kastas aven fjadrarna och
sparrdelens kulor ivag.

o Satt lite vaselin i hal A pa sparrhuvudet da du monterar det. D& halls de sma kulorna
pa plats under monteringen. Forsakra dig om att delarna D och E kommer at ratt hall,
sa som bilden visar och avtappningshélen F fér kondens alltid kommer nedat.

Oversittning
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25

Bild 27

9.17 Spanning och smoérjning av transportérkedjan

o Transportoren har hydraulmotordrift och automatisk spanning av kedjan.
o Smorj kedjan latt dagligen.

9.18 Rengdring av transportoren

o Hall transportoren ren for att sakerstalla problemfri drift.

o Det ar viktigt i synnerhet pa vintern att transportoren alltid rengdrs vid slutet av anvand-
ningen.

o Transportéren kan ocksa tvattas med en hogtryckstvatt. Kedjan bér smarjas efter tvéat-
ten.

9.19 Tvattning av maskinen

o Tvétta maskinen regelbundet med en hégtryckstvatt. Det har &r viktigt i synnerhet om
maskinen blir stdende oanvand for en langre tid. Smorj maskinen efter tvatten.
o Obs. Rikta inte vattenstralen mot elanordningar eller lager.

9.20 Forvaring av maskinen

Maskinen ar avsedd for utebruk, men om den star oanvand en langre tid ar det bra att pla-
cera den under tak for att undvika onddig korrosion och funktionsstérningar som eventuellt
fororsakas av korrosion.

Oversittning
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10 SERVICETABELL
Objekt Atgéard Dagligen Intervall Intervall Intervall | Medel/redskap
100t 500t 1000t

Vinkelvaxel Kontroll X SAE 80 0,51

1 byte X

2 byte X
Hydraulolja Kontroll X Méangd 80 |
Normala férhdllan- |1 byte X T.ex. Esso Univis 32
den 2 byte X Neste Hydrauli 32
Oljefilter 1 byte X FIO 100/3,

2 byte X
Klingans axellager | Smorjning X X Kullagerfett
Ventil Smorjning X Smorjolja, sprej
Alla spakar Smdrjning X Smorjolja
Kilremmar Kontrollera
Vinkelvaxel och by ut vid SPA 1557
Klingans axel behov SPA 1457
Kapsvérd Véassning vid

behov
Maskin Rengoring X
Elmotor Rengoring X
Elanordningar Rengoring X

Oversittning
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11 FUNKTIONSSTORNINGAR OCH ATGARDER
Stérning Orsak Atgéard
Klingan sagar tungt och hettas 1. Klingan &r slo. 1. Vassa klingan.
upp. 2. Mycket kada har samlats pa klingan. 1. Rengor klingan.
Kapklingan kastar. 1. Skrap mellan flansarna. 1. Rengor flansar och klingan.
Klingan kastar efter en kort tids 2. SI6 klinga och spanningsfel 2. Vassa och spéann klingan.
s&gning. 3. Felaktig sagning, stocken har svangt | 3. Klingan har skadats, anvand

sig.

inte.
Byt ut klingan.

Klingan har ett visslande late. 1. Alltfér hdga varv, klingaxelns max. 1. Minska varvtalet.
varvtal ar 1400 r/ min 2. FoOrbjudet att anvanda, byt
2. Rotbrott pd sdgtanden. klinga.
Klingan roterar i fel riktning (SM) | 1. Fel faskoppling. 1. Véaxla fasen i motor-
handsken.
Elmotorn startar inte. 1. Nodstoppknappen intryckt. 1. Frigbr nddstoppknappen.
2. Motorn har hogt ljud men startar inte. | 2. S&kringen har gatt, byt ut.
3. Matarkabeln defekt. 3. Byt ut kabeln mot en ny.
4. Klyvrannans skydd ar dppet 4. Stang skyddet for klyvran-
nan.
Motorn stannar latt och varmere- |1. Klingan ar slo. 1. Vassa klingan.
laet slar ut. 2. Varmerelaet fel installt. 2. Kontakta aterforsaljaren av
foérbranningsmotorn.
Under pagaende sagning hérs ett |1. Remmarna ar slitna. 1. Byt ut remmarna.

vinande late och varven sjunker.

Kapklingan gar inte ned.

Klyvrannans skydd ar 6ppet.

Stang skyddet for klyvrannan.

Klingskyddet (av faner) kommer
inte upp

Klingskyddet kommer inte upp el-
ler kommer upp sakta.

1.

2.

Vedtransporttren roterar inte.

Oljetrycket i ledningen ar for lagt.

1. Starta vedtransportoren via
sitt hastighetsreglage.

2. For joystick-ventilen mo-
mentant i lyftposition av
kapklingan.

Klyvréannans skydd kan inte 6pp-
nas.

Kapklingan ar inte i sitt ovre lage

Starta maskinen och lyft upp
klingan med joystick-ventilen

Klyvningen kan inte startas manu-
ellt

Klyvrannans skydd ar 6ppet.

Stang skyddet

Oversittning
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